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RICON® S 200/60 EK
Art.-Nr. K148

Montageanleitung
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Diese Zeichnung ist Eigentum der Knapp GmbH.

Art. Nr. K148

Montageanleitung

RICON® S 200/60 EK12

Einstellbarer Kragenbolzen

Ausfrasung im Haupttrager

C€

ETA-10/0189

3. Selbstbohrende
Schrauben

It. Schraubenbild (siehe
rechts) eindrehen

1. Frasen 2. Bohrungen
| Nebentrager NT Haupttrager HT
|
| - - /
60 w/—é}* = L T 5
—
© - 212
| 2 g = & ] '
! - 22[22 a % @l T 20
4 : r
| Qﬁ’; ° * e
I g 1 J
9 Al
ot : / )
I N 2 Positionier- Bohrungen & 5 mm, 2 Positionier- Bohrungen & 5 mm,
2100 Tiefe 50 mm Tiefe 50 mm
1 Bohrung & 20 mm,Tiefe 40 mm im 1 Bohrung & 20 mm, Tiefe 40 mm
Hirnholz im Langsholz
~— ] / —
8 60 - ‘ ‘ Sr 8
n ] e — o |
& o / | | /J N
/ ] _
o
. . N N
3. Verschrauben Befestigung im Nebentrager NT i
1. Verbinder in Ausfrasung/ und Haupttréger HT
Positionierbohrung einlegen
2. Selbstbohrende Schrauben It. 8 KNAPP®
Schraubenbild (siehe rechts) Grundplatte 8 KNAPP®
eindrehen KSK 8x160 EKM12 200x60/ d12 SK 8x80 (min)
(min) \
EK M12

= e

>20

\— 16 KNAPP®

SK 8x160 (standard)

16 KNAPP®
SK 8x240 (max)

[
ek m12—/

16 KNAPP® SK 8x80 —

60

© Knapp GmbH. Alle MaRe in mm - Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten.
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Diese Zeichnung ist Eigentum der Knapp GmbH.

Montageanleitung

RICON® S 200/60 EK12

Einstellbarer Kragenbolzen

Ausfrasung im Haupttrager

C€

Art. Nr. K148 ETA-10/0189
Einfraslangen L im Haupttrager
Einfraslange L im Haupttrédger ohne Querzugverstarkung in Abhangigkeit der Nebentragerhéhe HN
. x60 x60| RICON S 200x60 x60
Nebentrager- =
héhe HN Lange L ohne
Verstarkung
[mm] [mm]
160
180 -
200 -
220 -
240 210
260 220
280 240
300 250
320 -
360 -
Einbohrmale im Haupt- und Nebentrager
Einbohrmalie t1 im Haupt- und Nebentrager in Abhangigkeit der Nebentragerhéhe HN
Nebentrager- 60 60 RICON S 200x60 60
héhe HN Einbohrmalfie t1im Nebentrager
Abstand t1
[mm] [mm]
160
180
200
220
240 50
260 60
280 80
300 90
320
360
Haupttrager Nebentrager

Wichtiger Hinweis: . n
Sollten geringere Nebentragerhdhen verwendet werden, ; :
muss vom Statiker ein Querzugnachweis durchgefuhrt
werden. Der Querschnitt kann mit Vollgewindeschrauben
querzugverstarkt werden, die vom Statiker zu bemessen
sind (EN 1995-1-1, NAD) !

Selbstbohrende Vollgewindeschrauben I
zur Querzugverstarkung des Nebentragers

© Knapp GmbH. Alle MaRe in mm - Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten.
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Diese Zeichnung ist Eigentum der Knapp GmbH.

Art. Nr. K148

Montageanleitung

RICON® S 200/60 EK12

Einstellbarer Kragenbolzen c €

Ausfrasung im Nebentrager

ETA-10/0189

1. Frasen

t1

240

t1

Héhe HN

>20

25

60

Wichtiger Hinweis

siehe S.4

2. Bohrungen

Nebentrager NT Haupttrager HT
/ /
= o
S
| o | /+
N b
Zf / O
22(22 =
I ~ )
| S |
EN. ’
2 o
| = |
I I /

2 Positionierbohrungen
& 5 mm im Hirnholz, Tiefe 50 mm

2 Positionierbohrungen
&5 mm im Langsholz, Tiefe 50 mm
/

25
2100

@20

(=,
=4

T I

3. Verschrauben

1. Verbinder in Ausfrasung/
Positionierbohrung einlegen

Befestigung im Nebentrager NT
und Haupttrager HT

8 KNAPP®

2. Verbinder
am Positionierloch
befestigen
EK M12
T
- 1
llﬂ =
AT
3. Selbstbohrende |
Schrauben
It. Schraubenbild (siehe |
rechts) eindrehen 1
(

8 KNAPP®

EK M12 Grundplatte
SK 8x160 200x60 /d12 SK 8x80
(min) \ (min)

>40

[
\—16KNAPP® EK'V”ZJ /

SK 8x160 (standard) 16 KNAPP® SK 8x80
16 KNAPP®

SK 8x240 (max)

© Knapp GmbH. Alle MaRe in mm - Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten.

Seite 3/4

verbinder.co

17.02. 2021

VERSION



Diese Zeichnung ist Eigentum der Knapp GmbH.

Art. Nr. K148

Einstellbarer Kragenbolzen

Ausfrasung im Nebentrager

Montageanleitung

RICON® S 200/60 EK12

C€

ETA-10/0189

= T A s T = u.l

[ S
=~ 45

=
—— — =

b

- ,=;..
-

JREE i—

L

Selbstbohrende Vollgewinde-
schraubenzur Querzug-
verstarkung des Nebentragers

Wichtiger Hinweise:

HN

Bei der Montage des Nebentragers zwischen zwei fixierten Haupttrdgern oder Stitzen muss die Ausfrasung
nach unten durchgefrast werden um den Trager einhdngen zu kénnen.

Randabstande t1 in Abhangigkeit der Nebentragerhohe HN und der
RICON® S Grole

Nebentrager- Randabstand t1 in Abhangigkeit der Nebentragerhohe HN

héhe RI x60(RI x60[ RICON S 200x60] RI x60
HN Abstand t1

[mm] [mm]

200 -

220 -

240 -

260 10

280 20

300 30

320 40

340 -

360 -

Wichtiger Hinweis:
Sollten geringere Nebentragerhdhen verwendet werden, muss vom Statiker ein Querzug-
nachweis durchgefuhrt werden. Der Querschnitt kann mit Vollgewindeschrauben querzug-
verstarkt werden, die vom Statiker zu bemessen sind (EN 1995-1-1, NAD) !

© Knapp GmbH. Alle MaRe in mm - Irrtiimer, Druckfehler und Anderungen vorbehalten.
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RICON® S 200/60 EK
Art.-No. K148

Montageanleitung
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Assembly Instructions

RICON® S 200/60 EK12

Adjustable collar bolt C €

ETA-10/0189

Art. No. K148 Milling the main beam

1. Milling pattern 2. Drilling pattern

| End of secondary beam side of main beam

|
' P |
o_f 320 5
| < = - 242
2 8 I o g
I 2222 5 < 20
5 /; o T €
jors e
g 1 J
12 I Al )
?\ L /
I
2100
— Drill two holes: [
Diameter: 5 mm
Depth: 50 mm r |
= - | S
o 60 T Drill one hole: <
b i . [
Al ‘ ‘ o Diameter: 20 mm 5
Te) < Depth: 40
/ N / L1 P mm / I I /J N

3. Screw connection:

1. Fasten the collar bolt to the

Screw pattern for the end grain of secondary beam

17.02.2021

This drawing is the property of Knapp GmbH.

connectors positioning hole with
coupeling- and lock nut

2. Fasten the connector to the
beam through the positioning holes

and main beam

8 KNAPP® ,—EKM12
/ : CS 8x160(%)7

EK M12

A

3. Screw tight self- tapping
screws according to the
screw pattern for secondary
beam

Connector
200x60/ d12

8 KNAPP®

\ C\S 8x80(min)_\

= e

>20

\— 16 KNAPP®

16 KNAPP®

CS 8x240 (max)

CS 8x160 (standard)

[
ek m12—/

16 KNAPP® CS 8x80 — 60

Page 1/4
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This drawing is the property of Knapp GmbH.

Assembly Instructions

RICON® S 200/60 EK12

Adjustable collar bolt c €
Art. No. K148 Mllllng the main beam ETA-10/0189
Milling length L in the main beam depending on the secondary beam height
HN
0 0 | RICON S 200x60 0
Secondary beam
height HN Length L without
shear reinforcement
[mm] [mm]
160
180 -
200 -
220 -
240 210
260 220
280 240
300 250
320 -
360 -
Distance t1 in the main and secondary beam depending on the secondary
beam height HN
RI x60 | Rl x60 | RICONS 200x60 | RI X60
Secondary beam
helght HN Distance t1
[mm] [mm]
160
180
200
220
240 50
260 60
280 80
300 90
320
360
Important Note: main beam secondary beam

If lower secondary beam heights are used,

a shear force verification must be carried out.
The cross-section can be reinforced for shear
force with fully- threaded screws. The shear
force reinforcement has to be veryfied by a
structural engineer (EN 1995-1-1, NAD)! Fuly treaded, seit- tapping screw —/

for shear reinforcement of

connectors.com
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This drawing is the property of Knapp GmbH.

Assembly Instructions

RICON® S 200/60 EK12

Adjustable collar bolt C €
Art. No. K148 Milling the secondary beam ETA-10/0189
1. Milling pattern 2. Drilling pattern
End of secondary beam Side of main beam
/ /
= = o
| | o ! \1—r
> LT
o £ 20 ] £ B 8
| N _'5 | _'5‘ |
T T e T %
1322 o
| = | = |
I Drill two ho/Ies: Drill or|1e hole: /
220 60 220 Diameter: 5 mm  Diameter: 20 mm
>100 Depth: 50 mm Depth: 40 mm
/ /
T o - 8 |
™ N | < ol |
& g0 "y ¥ |
60 | rmEomed™ 60 ’ @20
3. Screw connection: Screw pattern for secondary beam and main beam

1. Fasten the collar bolt to the connectors
positioning hole with coupeling- and lock nut

2. Fasten the connector to the beam

through the positioning holes 8 KNAPP® EK M12 Connector 8 KNAPP®
CS 8x1 60(%) / 200x60 /d12 Ns 8x80(min)7

E R

TTT

EK M12 |
1

3. Screw tight self-
tapping screws according
to the screw pattern for
secondary beam

- o
™ | s
/ 722 \E - L
t - ! T
Lo *ﬁh L \—16 KNAPP® EK M12J /
I/) "_1 r_ _ CS 8x160 (standard) 16 KNAPP® CS 8x80
|| ‘A 16 KNAPP®
-~ CS 8x240 (max)

connectors.com
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This drawing is the property of Knapp GmbH.

Assembly Instructions

RICON® S 200/60 EK12

When assembling the secondary beam between two main beams or posts, the recess must be milled through
on the lower side of the beam in order to be able to hang the beam.

Adjustable collar bolt c €
Art. No. K148 Milling the secondary beam ETA-10/0189
Fully threaded,self tapping
tip screw for shear
- reinforcement
B :]T A - of the connnection
i
L
b
| poe
Jlr’j z
. -"ll|
15 |
@ |
@ /
Important NOTE:

Secondary Distance t, in reference to the height Hy of the secondary beam
beam height | RI x60(RI x60[ RICON S 200x60|( RI x60
HN Distance t;
[mm] [mm]
200 -
220 -
240 -
260 10
280 20
300 30
320 40
340 -
360 -
Important NOTE:

If lower secondary beam heights are used, a shear force verification must be carried
out. The cross-section can be reinforced for shear force with fully- threaded screws.
The shear force reinforcement has to be veryfied by a structural engineer (EN 1995-1-1,

NAD)!

17.02.2021
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RICON® S 200/60 EK
Réf. K148

Montageanleitung
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Ce dessin est la propriété de Knapp GmbH.

Notice de montage

RICON® S 200/60 EK12

Insert avec vis d'accroche réglable €
Réf. K148 Encastrement sur la poutre principale ETA-10/0189
1. Fraiser 2. Percer
| Poutre secondaire Poutre principale
|
I /'é‘, - - /
0 f 20 . E 5
= = [ A
| 8 ° < qj) ° 242
o 5 3
! S 22022 T2 sl 20
5 = 3 3 ra
gﬁ © T \ =X
I g 1 J
9 Al
ot : - )
| >100 2 pergages de position @ 5 mm, 2 pergages de position @ 5 mm,
= profondeur 50 mm profondeur 50 mm
1 pergage @ 20 mm, profondeur 1 percage @ 20 mm, profondeur
40 mm en bout de poutre 40 mm sur la face de la poutre
) — [
r _
S 60 - | g
= |
N N 2 ‘ %
& o / | | /J N
/ /
3. Visser Fixation sur la poutre secondaire et principale
1. Fixer I'insert avec la vis d"accroche
et le contre écrou sur le ferrure
2. Positionner la ferrure dans le
fraisage et visser dans les percages de 8 vis KNAPP® EK M12 E 8 vis KNAPP®
position TF 8x160(mi errure .
i x160(min) 200x60/ d12 TF 8x80(min) 7
EK M12 / \

3. Visser le reste des vi
suivant le schéma (cf.
dessins a droite)

A

b5 T 18

Eretd) o D

e—— .

,_
’/07
3

>0 [ _/
. EK M12
16 vis KNAPP®

\\ / TF 8x160 (standard) 16 vis KNAPP® TF 8x80 — 60

A ~ 16 vis KNAPP®
TF 8x240 (max)
connectors.com
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© Knapp GmbH. Toutes dimensions en mm - sauf erreurs, fautes d'impression ou modifications techniques.



Notice de montage

RICON® S 200/60 EK12

Ce dessin est la propriété de Knapp GmbH.

Insert avec vis d'accroche réglable €
Réf. K148 Encastrement sur la poutre principale ETA10/0189
Longueur de fraisage L dans la poutre principale sans vissage de renfort transversal, en relation
avec la hauteur de poutre secondaire Hy
Hauteur de x60 x60] RICON S 200x60 x60
poutre Longueur L
secondaire Hy sans renfort
[mm] [mm]
160
180 -
200 -
220 -
240 210
260 220
280 240
300 250
320 -
360 -
Position de percage t, sur la poutre principale et secondaire en relation avec la hauteur de poutre
secondaire Hy
Hauteur de 60 60| RICON S 200x60 60
poutre Position de percage t, sur la poutre secondaire
secondaire Hy Distance t;
[mm] [mm]
160
180
200
220
240 50
260 60
280 80
300 90
320
360

Remarque importante :

Faire contrdler par un B.E. compétant dans le cas
ou la hauteur de la poutre secondaire et plus faible
qu'indiquée ci-dessus. Une section plus faible peut
étre renforcée par des vis de renfort transversales.
(EN 1995-1-1, NAD)

Poutre principale Poutre secondaire

Vis a filetage total pour le renfort transversal
des poutres secondaires

connectors.com
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Ce dessin est la propriété de Knapp GmbH.

Notice de montage

RICON® S 200/60 EK12

Insert avec vis d'accroche réglable c €

Ref K143 Encastrement sur la poutre secondaire ETA10/0189
1. Fraiser 2. Percer
Poutre secondaire Poutre principale
/ /
= = g
| | o | +
™ p
Zf / O
Z Z
22|22 =
iR i| g = .T.++ ]
> T A >
| N % | % I
@
g I g P
2 \
T
I = J = '
I 2 percages delposition @5 mm, /2 percages dJ position & 5 mlé,
220 60 220 profondeur 50 mm profondeur 50 mm
>100 1 pergage @ 20 mm, profondeur 1 pergage @ 20 mm, profondeur
— 40 mm en bout de poutre / 40 mm sur la face de la poutre;
A~ — T <
o
o) =] - I_
L A ‘/G o
3 g Il
Info. importante 1 1
60 page 4 @20
3. Visser

Fixation sur la poutre secondaire et principale
1. Fixer I'insert avec la vis d"accroche et
le contre écrou sur le ferrure

2. Positionner la ferrure dans le fraisage 8 vis KNAPP®

i iti [ Ferrure
et visser dans les pergages de position ?glgxﬁg&zﬁn@) EK M1 200x60 /d12 NSXSO(min) 7
EK M12 | —

7 Il

3. Visser le reste des vi

TTT

suivant le schéma (cf. I{j
dessins a droite) l 1

AT

9
PR

>40

!
\— 16 vis KNAPP® EK M12J /

TF 8x160 (standard) 16 vis KNAPP® TF 8x80

16 vis KNAPP®
TF 8x240 (max)

connectors.com
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Ce dessin est la propriété de Knapp GmbH.

Notice de montage

RICON® S 200/60 EK12

Insert avec vis d'accroche réglable c €
Réf. K148 Encastrement sur la poutre secondaire ETA10/0189

Vis a filetage total pour le
renfort transversal des
poutres secondaires

aN,i

HN

Remarque importante :
Lors de montage de poutres secondaires entre 2 poutres principales ou 2 poteaux, il est nécessaire
de réaliser les usinages débouchants par-dessous pour permettre I'emboitement.

Distance du bord t; en relation avec la hauteur de la
Hauteur de
poutre poutre secondaire Hy et de la taille de RICON® S
secondaire |RI x60( RI x60| RICON S 200x60| RI x60
Hn Distance t;
[mm] [mm]
200 -
220 -
240 -
260 10
280 20
300 30
320 40
340 -
360 -

Remarque importante :
Faire controler par un B.E. compétant dans le cas ou la hauteur de la poutre
secondaire et plus faible qu'indiquée ci-dessus. Une section plus faible peut étre

renforcée par des vis de renfort transversales. (EN 1995-1-1, NAD)

KNIAPP®

connectors.com
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